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บทที่  5 
 

ความหมายของคําสแลงในนิตยสารบันเทิง 
 

ในวิทยานิพนธเร่ืองนี้ ผูวิจัยไดใหคําจํากัดความของ “คําสแลง” ไววา  ถอยคําหรือวลีที่

ใชเขาใจกันเฉพาะกลุมหรือชั่วระยะเวลาหนึ่ง อาจเปนการนําคําที่มีอยูแลวมาใชในความหมาย

ใหม หรือเปนการสรางคําข้ึนใหมเพื่อใหเกิดคําแปลกๆ ผิดไปจากปกติทั้งดานเสียง รูปคํา และ

ความหมาย ใหความหมายที่ส่ืออารมณ ความรูสึก และทัศนคติทั้งดีและไมดี บางคํามีความหมาย

เฉพาะ รวมทั้งมีความหมายที่ผันแปรไปตามปริบทแวดลอม และไมใชภาษาที่ยอมรับกันวาถูกตอง 

 ดังนั้น ในการพิจารณาความหมายของคําสแลงในนิตยสารบันเทิงภาษาไทยนี้ ผูวิจัย

ไดจําแนกความหมายของคําสแลงเปน 3 ลักษณะ คือ   

 5.1   ความหมายตามการส่ือความรูสึกและทัศนคติ 

 5.2   ความหมายใหม 

 5.3   ความหมายในปริบท 

ดังรายละเอียดตอไปนี้ 

 

5.1  ความหมายตามการส่ือความรูสึกและทัศนคติ 

 

 แนงนอย  บุญยเนตร (2529, น. 85-88) ศึกษาเร่ือง “ความหมายของคําคะนองที่เปน

คําเกิดใหม” ไดอธิบายไววา คําคะนองท่ีเปนคําเกิดใหมมีความหมายในทางส่ืออารมณความรูสึก 

แบงออกเปน 2 ประเภท คือ ประเภทที่มีความหมายส่ือความรูสึกในทางที่ดี ไดแก คําที่มี

ความหมายส่ือความในทางที่ดี นาพอใจ ชื่นชมยินดี  และประเภทท่ีมีความหมายส่ือความรูสึก

ในทางที่ไมดี ไดแก คําที่มีความหมายบอกความรูสึกไมพอใจ ไมชอบ หรือบรรยายส่ิงที่ไมนาพอใจ 

ไมเปนที่สบอารมณ     

 

 จากขอมูลคําสแลงในนิตยสารบันเทิง พบวาคําสแลงสามารถส่ือความรูสึกและ

ทัศนคติของผูเขียนที่มีตอส่ิงใดสิ่งหนึ่ง เพื่อใหผูอานเขาใจความหมายเฉพาะท่ีตองการจะส่ือสารได

ตรงตามเจตนา  ผลการศึกษาความหมายของคําสแลงตามการสื่อความรูสึกและทัศนคติ สามารถ

จําแนกไดเปน 2 ลักษณะ คือ 
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         5.1.1  ความหมายที่ส่ือความรูสึกและทัศนคติในทางที่ดี 

         5.1.2  ความหมายที่ส่ือความรูสึกและทัศนคติในทางที่ไมดี 

         ดังรายละเอียดตอไปนี้ 

 

5.1.1  ความหมายที่ส่ือความรูสึกและทัศนคติในทางที่ดี   กลาวคือ  คําสแลงที่ผูเขียนคอลัมนใน

นิตยสารบันเทิงนํามาใชเพื่อส่ือความรูสึกหรือทัศนคติที่มีตอบุคคลหรือส่ิงใดสิ่งหนึ่งที่กําลังกลาวถึง 

โดยเปนคําที่มีความหมายส่ือความในทางที่ดี แสดงถึงความชื่นชมยินดี พอใจ หรือถูกใจ เปนตน  

คําสแลงลักษณะนี้ เชน  เซี้ยะ  ล้ัลลา  ชะลาลา  ดังตัวอยาง 

 

         ตัวอยาง   มาโพสททาเซ็กซ่ีข้ึนปก “ทีวีพูล” ก็บอยคร้ัง ซึ่งสาวหุนเซ้ียะ “ชมพู-อารยา 

เอ ฮารเก็ต” ก็ทําไดดีไมมีที่ติเลย พอทีมงานเอาปกแมกกาซีนเมืองนอกมาใหดูเปนตัวอยาง      

“หนูชม” ก็ทําตามแบบไมอิดเอ้ือนสักนิด 

(ทีวีพูล, 4 - 10 ส.ค. 49, น. 85) 

 

 จากตัวอยาง   ผูเขียนนําคําวา เซ้ียะ1 มาใชบรรยายลักษณะรูปรางของนักแสดงสาวคน

ดังกลาว เมื่อพิจารณาจากปริบทแวดลอมจะเห็นวา “เซ้ียะ” เปนคําสแลงที่ส่ือความหมายไปในทางท่ี

ดีอันแสดงถึงความชื่นชมที่ผูเขียนมีตอนักแสดงสาว โดยเจตนาส่ือความหมายวา นักแสดงสาวคนน้ี

มีรูปรางสวยและสมสวนดี  ดังนั้นในปริบทนี้คําวา “เซี้ยะ” จะส่ือความหมายวา สวยมาก, ดีมาก  

 

 ตัวอยาง   แตชากอน...เห็นทีเกจิทุกสํานักตองหยุดฟงทางนี้ดวน เพราะมีคนตาดีแอบ

สังเกตเห็นความผิดปกติระหวาง “หนุมเจ” กะ “สาวต๊ัก” วาออกอาการสนิทสนมกันเกินเหตุ ลาสุด

ก็ควงออกงานทําล้ัลลากันสองตอสอง งานนี้เลยถูกจับตามองเปนพิเศษวา อาหารจานเด็ดที่ชื่อ 

“ต๊ัก” จะโดนใจ “หนุมเจ” หรือเปลาหนอ 

   (สตารนิวส, 2 - 8 ต.ค. 49, น. 8) 

 

 จากตัวอยาง   ผูเขียนนําคําวา ล้ัลลา2 มาใชบรรยายภาพกิริยาทาทางของนักแสดง

หนุมสาวสองคนดังกลาว เมื่อพิจารณาจากปริบทแวดลอมจะเห็นวา “ล้ัลลา” เปนคําสแลงที่ส่ือ

                                                 
1ปรากฏรูปคําในนิตยสารทั้ง “เซียะ”, “เซี้ยะ” และ “เซี๊ยะ”  

2ปรากฏรูปคําในนิตยสารทั้ง “ล้ัลลา”, “ลัลลา”, หล่ันลา และ “ล้ันหล่ันลา”  
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ความหมายไปในทางที่ดีซึ่งแสดงใหเห็นภาพของคนท่ีมีความสุข มีหนาตาเบิกบานแจมใส ในที่นี้

ผูเขียนเจตนาส่ือความหมายวา นักแสดงหนุมสาวคูนี้ดูมีความสุข สดช่ืนและอารมณดี  ดังนั้นใน

ปริบทนี้คําวา “ล้ัลลา” จะส่ือความหมายถึง การหยอกลอกันอยางสนุกสนานราเริง 

 

 ตัวอยาง   อุย...ต้ังแตโดนดันข้ึนแทนนางเอกละครหลังขาวกะเคา ดูราศีจับข้ึนเยอะ

เลยนะยะสาว บี มาติกา หนาตาก็ดูผุดผองมีน้ํามีนวลข้ึนเปนกอง ทรวดทรงองเอว3จากที่ผอม      

กุงแหงอยางกะไมเสียบผีดูดีข้ึนทันตา ไมตองไปเสริมตงเสริมเตา4ใหดึมดัมอยางนางเอกรายอ่ืนก็

สวยได แลวไปทําอีทาไหนมาละเนี่ย ถึงไดดูชะลาลาเยี่ยงนี้  

(GOSSIP STAR, 15 - 21 ส.ค. 49, น. 76) 

 

 จากตัวอยาง   ผูเขียนนําคําวา ชะลาลา5 มาใชบรรยายภาพลักษณภายนอกของ

นักแสดงสาวคนดังกลาว แมวาเนื้อหาที่ผูเขียนนําเสนอจะแฝงไวดวยน้ําเสียงเชิงกระทบกระแทก

นักแสดงสาว แตเมื่อพิจารณาจากปริบทแวดลอมแลวจะเห็นวาคําสแลง “ชะลาลา” ก็ยังคงส่ือ

ความหมายไปในทางที่ดี แสดงถึงความแปลกใจและช่ืนชมในคราวเดียวกัน ในที่นี้ผูเขียนเจตนาส่ือ

ความหมายวา นักแสดงสาวคนนี้ดูสวยและผองใสข้ึนกวาเดิม สําหรับปริบทนี้คําวา “ชะลาลา” ใช

ส่ือความหมายวา สวย, ผองใส  ทั้งนี้สันนิษฐานวาคําวา “ชะลาลา” นาจะมาจากเพลง “Sha La 

La La La” ที่นํามาขับรองใหมโดยนักรองสาว “ปุกกี้-ปริศนา พรายแสง” ซึ่งเปนเพลงที่มีจังหวะ

สนุกสนานจึงสามารถนํามาใชส่ือความหมายในทางท่ีดีได 

 

5.1.2  ความหมายที่ส่ือความรูสึกและทัศนคติในทางที่ไมดี   กลาวคือ  คําสแลงที่ผูเขียนคอลัมนใน

นิตยสารบันเทิงนํามาใชเพื่อส่ือความรูสึกหรือทัศนคติที่มีตอบุคคลหรือส่ิงใดสิ่งหนึ่งที่กําลังกลาวถึง 

โดยเปนคําที่มีความหมายส่ือความในทางที่ไมดี ใหความรูสึกหดหูใจ ไมนาพอใจ ไมนาชื่นชมยินดี 

หรือไมเปนที่นาเบิกบานใจ เปนตน  คําสแลงลักษณะนี้  เชน  แงก  ปอด  กะโหลงโปง  ดังตัวอยาง 

 

 ตัวอยาง   นึกวามุดหายไปอยูในโพรงไหนถึงไมคอยเห็นหนาคาตานางเอกหนาคมเขม 

พิม พิมพรรณ นานๆ กวาจะโผลออกมาใหเห็น นี่ถาไมมีหนังเร่ือง โคลิก คงแงกยิ่งกวานี้แน ถานับ

                                                 
3-4สะกดคําตามที่ปรากฏในนิตยสาร รูปคําที่สะกดถูกตองคือ “ทรวดทรงองคเอว” และ 

“เสริมเตา” ตามลําดับ 
 

5ปรากฏรูปคําในนิตยสารทั้ง “ชะลาลา”, “ชาลาลา” และ “ชะลาลา”  
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กันจริงๆ กอนหนานี้ไมถึงปสาวพิมออกจะเปนลูกรักตนๆ ของเส่ียเจียง สหมงคลฯ งานไหลมาเทมา

จนปฏิเสธงานอ่ืนแทบไมทัน แถมชวงหลัง she มาโดนเมาทกําลังถูกเข่ียตกกระปองเพราะเส่ียปนใจ

ไปรักเอย! ไปปนเด็กใหมดวยแลว เปนใครจะยอมละคา  

(GOSSIP STAR, 5 - 11 ก.ย. 49, น. 68) 

 

 จากตัวอยาง   ผูเขียนนําคําวา แงก มาใชบรรยายลักษณะความกาวหนาในอาชีพการงาน

ของนักแสดงสาวคนดังกลาว เมื่อพิจารณาจากปริบทแวดลอมจะเห็นวา “แงก” เปนคําสแลงที่ส่ือ

ความหมายไปในทางที่ไมดี แสดงถึงอาการหยุดอยูกับที่ ใหความรูสึกหดหูใจ และไมนายินดี ในที่นี้

ผูเขียนเจตนาส่ือความหมายวา นักแสดงสาวผูนี้ไมคอยมีผลงานทางดานการแสดงออกมาใหชมกัน

ดังนั้นในปริบทนี้คําวา “แงก” จะส่ือความหมายวา หยุดอยูกับที่ไมกาวหนา ทั้งนี้สันนิษฐานวา 

“แงก” อาจดัดแปลงรูปคํามาจากคําวา “แปก” ซึ่งหมายถึง หยุดกับที่ไมกาวหนา (พจน.คําคะนอง, 

น. 31) และมีความหมายวา ไมไดเล่ือนเงินเดือน, ไมไดเล่ือนตําแหนง (พจน.คําใหม, น. 103) หรือ

อาจมาจากคําวา “แหง็ก” ที่หมายถึง อยูกับที่ (พจน.มานิต, น. 937) ซึ่งใหความหมายไปในทํานอง

เดียวกันทั้งหมดคือ หยุดอยูกับที่ 

 

 ตัวอยาง   …โดยแววมาวาคนที่หยิบชิ้นปลามันอาจจะควา “อ้ัม” มาหวาน “ตอด” โชว

จะๆ คาตาจริงๆ ก็ไมใชคนที่ไหนเปนอดีตคนปน “อ้ัม” อยาง “ชาย แฮ็คส” ที่เตรียมจะสรางหนัง 

“ซูปเปอรสตารหนาเปน” โดยวางตัว “อ้ัม” ไวเปนนางเอกนํา สวนพระเอกยังไมลงตัว ก็ไมรูวา 

“พี่อ้ัม” อยากประกบคูกับ “นองตอด” หรือเปลา? ...แหม..ทําเปนปอดไปได ก็ดูอยางคู “สเตฟาน-

น้ําฝน” ดิ...ยังไมหวั่นแมจะตองมาประชันกันในจอเลยจา 

  (สตารนิวส, 8 - 14 พ.ค. 49, น. 23) 

 

 จากตัวอยาง   ผูเขียนนําคําวา ปอด มาใชบรรยายลักษณะกิริยาอาการของนักแสดง

สาวคนดังกลาว เมื่อพิจารณาจากปริบทแวดลอมจะเห็นวา “ปอด” เปนคําสแลงที่ส่ือความหมายไป

ในทางที่ไมดี แสดงถึงความรูสึกไมกลาที่จะกระทําบางส่ิงบางอยาง ในที่นี้ผูเขียนเจตนาส่ือ

ความหมายวา นักแสดงสาวคนน้ีไมกลาพอที่จะแสดงภาพยนตรคูกับคนรักของตน ดังนั้นในปริบทนี้

คําวา “ปอด” จะส่ือความหมายวา ไมกลา, ใจไมสู  มีขอสันนิษฐานวาเพี้ยนมาจากคําวา “ปอด” 

(พจน.คําใหม, น. 100) หรืออาจดัดแปลงมาจากคําวา “ปอดแหก” ที่หมายถึง กลัวมาก (พจน.    

คําคะนอง, น. 31) 
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 ตัวอยาง   ...เวลาผูจัดจะคัดเลือกนักแสดงสักที นอกจากจะเลือกคนที่เหมาะสมกับ

บทบาทแลว เขาก็ยังเลือกดาราที่มีภาพพจนดีและดูไฮโซ เพราะมันมีผลกับเรตต้ิงและโฆษณา  

หากเอาดารากะโหลงโปงมาเลนใครจะดูจริงไหม 

(GOSSIP STAR, ปกษแรก มี.ค. 49, น. 22) 

 

 จากตัวอยาง   ผูเขียนนําคําวา กะโหลงโปง มาใชบรรยายภาพลักษณของนักแสดงที่

อางถึง เมื่อพิจารณาจากปริบทแวดลอมจะเห็นวา “กะโหลงโปง” เปนคําสแลงที่ส่ือความหมายไป

ในทางที่ไมดี แสดงถึงความไมมีคุณภาพ ไมเปนที่นาช่ืนชมยินดี ในที่นี้ผูเขียนเจตนาส่ือความหมาย 

ถึง นักแสดงที่ไมเปนที่รูจัก, ไมมีคนนิยมชมชอบ  ดังนั้นในปริบทนี้ “กะโหลงโปง” จะส่ือความหมาย

วา ไมเปนที่รูจักโดยทั่วไป, ไมไดรับความนิยม 

 

5.2  ความหมายใหม 

 

คําสแลงในนิตยสารบันเทิงบางคําเปนคําที่มีความหมายใดความหมายหนึ่งปรากฏใน

พจนานุกรม แตเมื่อนํามาใชเปนคําสแลงจะเกิดการเปล่ียนแปลงทางความหมายข้ึน โดยกําหนด

ความหมายข้ึนใหมเปนความหมายซ่ึงเขาใจกันเฉพาะกลุมหรือเปนความหมายพิเศษเฉพาะ และ

ความหมายที่เปล่ียนนั้นยังไมเปนที่ยอมรับในระดับภาษามาตรฐาน  จากการศึกษาวิธีการสราง  

คําสแลงโดยการนําคําหรือวลีที่มีอยูแลวในภาษามาส่ือความหมายใหมตามที่ไดแสดงผลการศึกษา

ไวในบทที่ 3 นั้น พบวาคําหรือวลีที่นํามาส่ือความหมายใหมสวนมากยังคงมีเคาความหมายเดิม 

ดังนั้นในการศึกษาเร่ืองความหมายใหมนี้ ผูวิจัยจะพิจารณาตามลักษณะการเปลี่ยนแปลงทาง

ความหมาย โดยศึกษาตามแนวคิดของพระยาอนุมานราชธน และปราณี  กุลละวณิชย  ดังนี้ 

พระยาอนุมานราชธน (2532, น. 150-157)  จําแนกลักษณะการกลายความหมาย

ของคําเปน 3 ลักษณะ ไดแก  ความหมายแคบเขา ซึ่งมีความหมายไปในทางดีและมีความหมาย

ไปในทางเลว  ความหมายกวางออก  และความหมายยายที่   

 ปราณี  กุลละวณิชย (2548, น. 430-431)  แบงลักษณะการเปล่ียนแปลงความหมาย

ของคําออกเปน 4 ประเภท ไดแก  ความหมายกวางข้ึน  ความหมายแคบลง  ความหมายสอไปใน 

ทางดีข้ึน  และความหมายสอไปในทางลบ  

อนึ่งการเปล่ียนแปลงทางความหมายในงานวิจัยนี้ พิจารณาความหมายจากการ

นํามาใชในนิตยสารบันเทิงเปนสําคัญ นั่นหมายความวาในปจจุบันคําที่มีความหมายใหมเหลานี้  

ก็ยังคงมีความหมายเดิมตามพจนานุกรมใชกันเปนปรกติในปริบทอ่ืนดวย กลาวคือความหมายเดิม
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มิไดสูญหายไปเพียงแตไมไดนํามาใชในนิตยสารบันเทิงเทานั้น  จากการศึกษาสามารถจําแนก

ลักษณะการเปล่ียนแปลงทางความหมายได 2 ลักษณะ คือ 

         5.2.1  ความหมายแคบเขา 

         5.2.2  ความหมายกวางออก 

         ดังรายละเอียดตอไปนี้ 

 

5.2.1  ความหมายแคบเขา   พระยาอนุมานราชธน (2532, น. 150-151)  อธิบายไววา เปนการนํา

คําที่มีความหมายรวมหลายชนิดไปใชใหมีแกชนิดใดชนิดหนึ่งโดยเฉพาะ  ผลการศึกษาแบงออก 

เปน 2 ประเภท ไดแก          

 5.2.1.1  ความหมายแคบเขาเปนไปในทางดี          

         5.2.1.2  ความหมายแคบเขาเปนไปในทางไมดี    

         มีลักษณะดังตอไปนี้ 

5.2.1.1  ความหมายแคบเขาเปนไปในทางดี   กลาวคือเมื่อนําคําที่มีหลายความหมาย 

มาใชในความหมายใดความหมายหนึ่งโดยเฉพาะแลวทําใหคํามีความหมายดีข้ึน คําสแลง

ลักษณะนี้  เชน  เกิด  โดน  เต็ง  ดังตัวอยาง     

 

 เกิด   หมายถึง   ก. เปนข้ึน, มีข้ึน, กําเนิด; มีข้ึนเปนข้ึนโดยกะทันหัน  (พจนานุกรม

ฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 146) 

 

 ตัวอยาง   …ทั้งๆ ที่เมื่อกอนลองนึกยอนไปพอลลาก็เปนแคดาราตัวประกอบธรรมดา

ธรรมดาคนหน่ึงเทานั้น เลนละคร ถายโฆษณามาแลวหลายช้ิน ไมเขาตากรรมการสักที มาไดเกิดก็

อีตอนเลนหนัง เซ็กซโฟน กับนักรองหนุม บีม กวี พรอมถายเซ็กซี่โชวเนินอกขาวๆ ใหหนุมๆ น้ําลาย

หกกันเปนแถวๆ งานนี้แหละพอลลาไดเกิดโดยแท... 

 (GOSSIP STAR, 1 - 7 ส.ค. 49, น. 66) 

 

 จากตัวอยาง   คําวา เกิด เดิมความหมายตามพจนานุกรมหมายถึง เปนข้ึน, มีข้ึน, 

กําเนิด; มีข้ึนเปนข้ึนโดยกะทันหัน  แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา “เกิด” มาใชส่ือความหมายใหมมี

ความหมายวา มีชื่อเสียง, ไดรับความสนใจและเปนที่รูจักในสังคม (พจน.คําใหม, น. 16) อันแสดง

ถึงการมีข้ึนหรือเปนข้ึนอยางยิ่งใหญและกวางขวาง  ดังนั้นคําวา “เกิด” ในที่นี้จึงเปนคําสแลงที่ยังมี
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เคาความหมายเดิมอยูบางสวนคือ เปนข้ึน, มีข้ึน  ทั้งนี้เห็นไดวาเปนความหมายที่แคบเขาจาก

ความหมายเดิมและเปนไปในทางดี   

 

 โดน   หมายถึง   ก. กระทบกระทั่ง, กระทบกระแทก, สัมผัสถูกตอง; ถูก  (พจนานุกรม

ฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 418) 

 

 ตัวอยาง   ‘เจ-มณฑล จิรา’ หนุมหนาสวย มากความสามารถคนนี้ไมไดหายหนาหาย

ตาไปไหน ยังคงสงอัลบ้ัมยอยๆ รายงานตัวอยางเงียบๆ ภายใตสังกัด ‘Small Room’ อยางตอเนื่อง

...และลาสุดสง EP 3 อัลบ้ัมที่มีชื่อตรงๆ วา ‘Three Love Songs’...เพลงรักแสนโรแมนติกในซาวนด

Electronica Techno. ใครที่ชอบเพลงรักแบบหลอนๆ รับรองโดน!! 

(Oops!, ปกษแรก ก.พ. 49, น. 58) 

 

จากตัวอยาง   คําวา โดน เดิมมีความหมายตามพจนานุกรมวา กระทบกระท่ัง, 

กระทบกระแทก, สัมผัสถูกตอง; ถูก  แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา “โดน” มาใชส่ือความหมายใหม

มีความหมายวา ถูกใจ, เปนที่พอใจ (“โดนใจ”, พจน.คําใหม, น. 68) ซึ่งเปนความหมายที่ชัดเจนข้ึน

จากเดิม แสดงถึงความรูสึกที่เกิดข้ึนทางใจ ไมใชสัมผัสทางกาย  ดังนั้นคําวา “โดน” ในที่นี้จึงเปน

คําสแลงที่ยังมีเคาความหมายเดิมอยูบางสวนคือ ถูก  ซึ่งเปนความหมายที่แคบเขาจากความหมาย

เดิมและเปนไปในทางดี   

 

เต็ง   หมายถึง   น. ชื่อไมตนชนิด Shorea obtusa Wall. ในวงศ Dipterocarpaceae 

เนื้อไมแข็ง ใชในการกอสราง; น. ตาเต็ง; ก. ทับลงไป  (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 

473-474)  

ตัวเต็ง   หมายถึง   น. ตัวที่มีน้ําหนักในการคาดหมายวาจะชนะมากกวาตัวอ่ืนๆ  

(พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 452)  

 

 ตัวอยาง   เล่ือนข้ันเปนถึงลูกรักลูกชังเฮียฮอเต็มๆ แนท เอวิตรา นางเอกเต็งหนึ่งของ

คาย หลังจากที่นางเอกรุนราวคราวเดียวกันอยาง โดนัท มนัสนันท โดนโละทิ้งอยางไมเหลือเยื่อใย 

หนูแนทเลยถือโอกาสข้ึนแทนเปนนางเอกขาประจําคายที่ทางผูใหญจงใจดันกันสุดๆ จนหนาซ้ําช้ํา

แลวชํ้าอีก...  

(GOSSIP STAR, ปกษแรก มิ.ย. 49, น. 69) 
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 จากตัวอยาง   คําวา เต็ง เดิมความหมายตามพจนานุกรมหมายถึง ชือ่ไมตนชนดิหนึง่; 

ตาเต็ง; ทับลงไป; (ตัวเต็ง) ตัวที่มีน้ําหนักในการคาดหมายวาจะชนะมากกวาตัวอ่ืนๆ  แตในปริบทนี้

ผูเขียนนําคําวา “เต็ง” มาใชส่ือความหมายใหมหมายความวา อยูในลําดับที่คาดหมาย (พจน.มติชน, 

น. 381) ในที่นี้นําคําวา “หนึ่ง” มาประกอบตอทายกลายเปน “เต็งหนึ่ง” ซึ่งใหความหมายทีช่ดัเจนข้ึน

แสดงถึงการอยูในลําดับที่หนึ่ง และเปนบุคคลที่มีความสําคัญมาก  ดังนั้นคําวา “เต็ง” ในทีน่ีจ้งึเปน

คําสแลงที่ยังมีเคาความหมายเดิมอยูบางสวนคือ มีน้ําหนักในการคาดหมายวาจะชนะ  ซึ่งเปน

ความหมายที่แคบเขาจากความหมายเดิมและเปนไปในทางดี   

 

5.2.1.2  ความหมายแคบเขาเปนไปในทางไมดี   กลาวคือเมื่อนําคําที่มีหลาย

ความหมายมาใชในความหมายใดความหมายหนึ่งโดยเฉพาะแลวทําใหความหมายเปล่ียนไป

ในทางไมดี คําสแลงลักษณะนี้  เชน  แฉ  ปอง  หิ้ว  ดังตัวอยาง      

 

แฉ   หมายถึง   น. เคร่ืองตีชนิดหนึ่ง ทําดวยโลหะ สําหรับตีขัดจังหวะ เล็กกวาฉาบ;  

ก. แบ, ตีแผ, เปดเผย  (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 340) 

 

 ตัวอยาง   ในยุคลัทธิ ฉะ แฉ ฉาว ขาว ค(ร)าวคนดังที่ถูกนํามาตีแผ นับวันยิ่งไดรับ

ความนิยมเพิ่มมากข้ึนจนกลายเปนกระแส ‘แฉคนดังฟเวอร’ ไปแลว ซึ่งผูบุกเบิก ‘ลัทธิแฉนิยม’ รุน

แรกๆ ไดแก บุม-ปนัดดา วงษผูดี ใน “ดอกปนัดดา” ตามมาดวย “รักรสแซบ” ของ สุย-พรนภา       

เทพทินกร ฯลฯ ลาสุด..พีอารสาวสวยไมประสงคออกนาม ก็ลุกข้ึนมาจับปากกาแฉพระเอกใน

วงการมายาผานตัวอักษรบาง โดยใชชื่อเร่ืองวา “คืนที่ฉันนอนกับดารา” กําลังไดรับการโจษจันไปทั่ว  

(Oops!, ปกษหลัง ต.ค. 49, น. 72) 

 

 จากตัวอยาง   คําวา แฉ เดิมมีความหมายตามพจนานุกรมวา เคร่ืองตีชนิดหนึ่ง; แบ, 

ตีแผ, เปดเผย  แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา “แฉ” มาใชส่ือความหมายใหมหมายความถึง การ

เปดเผยเร่ืองที่เปนความลับ, ตีแผเร่ืองราวของคนที่เคยทําผิดพลาด  แสดงใหเห็นถึงความเห็นผิด

เปนชอบของคนในสังคมที่กําลังขยายวงกวาง เห็นเร่ืองความเดือดรอน ความเสื่อมเสียของผูอ่ืน

เปนเร่ืองนาสนใจ นาสนุก และในท่ีสุดก็จะนําไปสูคานิยมที่ไรคุณธรรม  ดังนั้นคําวา “แฉ” ในที่นี้จึง

เปนคําสแลงที่ยังมีเคาความหมายเดิมอยูบางสวนคือ เปดเผย, ตีแผ  ทั้งนี้เห็นไดวาเปนความหมาย

ที่แคบเขาจากความหมายเดิมและเนนส่ือความหมายไปในทางที่ไมดีโดยเฉพาะ   
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 ปอง   หมายถึง   น. ชื่อแมงหลายชนิดและหลายวงศในอันดับ Scorpionida หัวติดกบั

อกเปนสวนเดียวกัน รูปรางคอนไปทางสี่เหล่ียมยาว สวนทองเปนปลองๆ ขนาดไลเล่ียกับอก 7-8 

ปลอง สวนที่เหลือเล็กลงตอกันยาวคลายหาง ที่ปลายมีเหล็กในสามารถตอยใหเจ็บปวดได มีขา 4 คู 

ดานหนามีสวนของปากขยายใหญโตกวาขา ลักษณะเหมือนกามปูใชสําหรับจับเหย่ือ; ว. ตุงเปน

กระพุงออกมา; ว. อาการของคนโกรธแกมงอน ในคําวา โกรธปองๆ; (ถิ่น-อีสาน) น. ปลอง, ชอง, ลอง

(พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 682) 

 

         ตัวอยาง   โอย...ก็อยากริมีแฟนเปนพระเอกดังจอมเจาชูอยาง ชาคริต แยมนาม ทําไม  

เลยโดนเมาทไมหยุดไมหยอน ก็นางเอกใจกลาหัวออน จั๊กจ่ัน อคัมยสิริ ที่เปนนางเอกหนาใสเรียบรอย

อยูดีๆ ไมชอบ พอคบพระเอกดังไมทันถึงเดือนรีบประกาศหม้ันทันทีอยางกะคนปองกอนแตง  

(GOSSIP STAR, 25 - 31 ก.ค. 49, น. 69) 

 

 จากตัวอยาง   คําวา ปอง เดิมความหมายตามพจนานุกรมหมายถึง ชื่อแมงหลาย

ชนิด; ตุงเปนกระพุงออกมา; อาการของคนโกรธแกมงอน; ปลอง, ชอง, ลอง  แตในปริบทนี้ผูเขียน

นําคําวา “ปอง” มาใชส่ือความหมายใหมหมายความถึง ต้ังครรภ  ซึ่งเปนลักษณะของอวัยวะต้ังแต

ใตหนาอกลงไปจนถึงโคนขาพองข้ึนและยื่นออกมา โดยมีอีกหนึ่งชีวิตอยูภายใน  ดังนั้นคําวา 

“ปอง” ในที่นี้จึงเปนคําสแลงที่ยังมีเคาความหมายเดิมอยูบางสวนคือ เปนกระพุงออกมา, ปอง

ออกมา  เห็นไดวาเปนความหมายที่แคบเขาจากความหมายเดิมและเมื่อพิจารณาจากปริบทนี้แลว

จะเห็นวาผูเขียนนําคําวา “ปอง” มาใชส่ือความหมายในทางท่ีไมดี   

 

 หิ้ว   หมายถึง   ก. จับหรือถือใหหอยถวงลงมา  (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, 

น. 1,295)    

 

 ตัวอยาง   สาเหตุของการหยาในคร้ังนี้มาจาก..บริทจับไดคาหนังคาเขาวาเควินแอบ

หิ้วผูหญิงอ่ืนเขาโรงแรมทั้งๆ ที่บอกเธอไววาเคามีความจําเปนตองเดินสายตามรัฐตางๆ เพื่อ      

โปรโมตอัลบ้ัม...  

(Oops!, ปกษแรก ธ.ค. 49, น. 96) 

 

 จากตัวอยาง   คําวา หิ้ว เดิมความหมายตามพจนานุกรมหมายถึง จับหรือถือใหหอย

ถวงลงมา  แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา “หิ้ว” มาใชส่ือความหมายใหมหมายความวา พาผูหญิงไป
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เพื่อกามารมณ  ทั้งนี้แสดงใหเห็นวาผูเขียนจงใจเปรียบเทียบผูหญิงที่ใจงายวาเปนเหมือนส่ิงของจึง

สามารถถือหิ้วไปได ซึ่งส่ือความถึงการดูถูกเหยียดหยามผูหญิงที่มีความประพฤติเชนนั้น  ดังนัน้คํา

วา “หิ้ว” ในที่นี้จึงเปนคําสแลงท่ียังมีเคาความหมายเดิมอยูบางสวนคือ จับหรือถือนําพาไปได จึง

เปนความหมายที่แคบเขาจากความหมายเดิมและส่ือความหมายไปในทางที่ไมดีอยางมาก 

 

5.2.2  ความหมายกวางออก   พระยาอนุมานราชธน (2532, น. 152) อธิบายไววา คือคําที่มี

ความหมายเฉพาะอยางซ่ึงนําไปใชหมายถึงส่ิงอ่ืนที่มีลักษณะบางอยางคลายคลึงกัน  ผลการศึกษา

แบงออกเปน 2 ประเภท ไดแก          

 5.2.2.1  ความหมายกวางออกเปนไปในทางดี          

         5.2.2.2  ความหมายกวางออกเปนไปในทางไมดี    

         มีลักษณะดังตอไปนี้ 

5.2.2.1  ความหมายกวางออกเปนไปในทางดี   กลาวคือความหมายเดิมของคํามี

ความหมายธรรมดาหรือสอไปในทางลบ แตตอมาความหมายกลับเปลี่ยนไปในทางท่ีดี (ปราณี  

กุลละวณิชย, 2548, น. 430)  คําสแลงลักษณะนี้  เชน  แจม  เด็ด  เดง  ดังตัวอยาง    

 

 แจม   หมายถึง   ว. กระจาง, ไมมัวหมอง  (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 328) 

         

 ตัวอยาง   หมวกสานที่ชมพูใสอยูยังฮิตติดเทรนดไมเลิกคะ ไมวาจะเลือกใสไปเดินเลน

ชายหาดหรือใสเขาชุดใหรีแลกซมากข้ึน ยังงั้ย...ยังไงก็ยังอิน แตจะใหเวิรก! ชวงนี้ทั้งชมพูและ

ชาวอุบสตองลองเปลี่ยนมาใสหมวกแกปผาที่ตัดเย็บเกๆ ดูนะ รับรองแจม!!  

(Oops!, ปกษแรก ต.ค. 49, น. 92) 

 

                จากตัวอยาง   คําวา แจม เดิมมีความหมายตามพจนานุกรมวา กระจาง, ไมมัวหมอง  

แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา “แจม” มาใชส่ือความหมายใหมมีความหมายวา สวย, ดูดี (พจน.   

คําใหม, น. 45) ดังนั้นคําวา “แจม” ในที่นี้จึงเปนคําสแลงที่นํามาใชในความหมายที่กวางกวา

ความหมายเดิม โดยเพิ่มความหมายของความสวย สดใส ดูดี และชวนมองเขาไปดวยซ่ึงเปน

ความหมายที่ส่ือไปในทางที่ดีทุกประการ    

 

เด็ด   หมายถึง   ก. ทําใหขาดดวยเล็บหรือนิ้ว; ว. ทีเดียว, เปนอันขาด  (พจนานุกรม

ฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 414) 
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 ตัวอยาง   กลับมาคราวนี้ยิ่งดูสวยกวาเกาต้ังเยอะผิดจากดาราสาวคนอืน่ พอคลอดลูก

หุนก็บวมเปนกะละมังกันเปนแถวๆ แตสําหรับ แหมม คัทลียา เธอคงไดยาเด็ดขนาดเพิ่งคลอดลูก

หุนยังฟต ดูเชงกระเดะกวาเกาแถมผิวพรรณผองใสเหมือนเจาสาวที่เพิ่งไดน้ําไดเนื้อสมกับเปน

นางเอกแมเหล็กของเมืองไทยจริงๆ 

(GOSSIP STAR, ปกษแรก พ.ค. 49, น. 20) 

  

         จากตัวอยาง   คําวา เด็ด เดิมมีความหมายตามพจนานุกรมวา ทําใหขาดดวยเล็บหรือ

นิ้ว; ทีเดียว, เปนอันขาด  ซึ่งเปนเพียงความหมายประจําคําที่ไมไดส่ือความทั้งในทางดีหรือทางลบ  

แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา “เด็ด” มาใชส่ือความหมายใหม เปนคําวิเศษณหมายถึง ยอดเยี่ยม; 

ดีที่สุด (พจน. คําใหม, น. 66) โดยนํามาประกอบกับคําหนาคือ “ยา” กลายเปน “ยาเด็ด” ซึ่งให

ความหมายที่ชัดเจนยิ่งข้ึน แสดงถึงยาที่มีสรรพคุณสูงและพิเศษกวาชนิดอ่ืน สามารถชวยใหหญิงที่

เพิ่งคลอดใหมมีรูปรางกลับสูภาวะปรกติไดอยางรวดเร็ว  ดังนั้นคําวา “เด็ด” ในที่นี้จึงเปนคําสแลงที่

นํามาใชในความหมายที่กวางกวาความหมายเดิม โดยเพิ่มความหมายของส่ิงที่ดีที่สุดและ

เหนือกวาส่ิงอ่ืนใดทุกส่ิงเขาไปดวยซ่ึงเปนความหมายที่ส่ือไปในทางที่ดี  

ในนิตยสารบันเทิงปรากฏการใชคําวา “เด็ด” ในความหมายใหมดังกลาวเปนจํานวน

มาก โดยผูเขียนนิยมใชประกอบกับคําอ่ืนเพื่อใหส่ือความหมายหลักไดชัดเจนยิ่งข้ึน  เชน  ช็อตเด็ด  

ลีลาเด็ด  วาทะเด็ด  มันสเด็ด ฯลฯ รวมทั้งนําคําวา “เด็ด” มาใชเปนความหมายหลักแลวมีคําสรอย

หรือคําขยายตามหลัง  เชน  เด็ดสะระต่ี  เด็ดมาก  เด็ดดวง  เด็ดสุดๆ ฯลฯ และยังปรากฏใชในรูป

คําซํ้าคือ เด็ดๆ อีกดวย         

 

 เดง   หมายถึง   ก. ดีดหรือดันข้ึนเมื่อถูกกดหรือถูกบีบเปนตน, กระดอนข้ึน, กระเดง  

ก็วา  (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 413) 

 

 ตัวอยาง (1)   นักรองสาวดีกรีไฮโซฯ  “มิ้นท-อรรถวดี” กับชายคาบานใหม “โซนี่ฯ” ซึ่ง

ชุดนี้มากับลุคสสวย เฉ่ียวเดง ผสมเปร้ียวจ๊ีด เซ็กซี่ข้ึนเปนกอง...    

(ทีวีพูล, 25 - 31 ส.ค. 49, น. 44) 

 

 จากตัวอยาง   คําวา เดง ในปริบทนี้ผูเขียนนํามาใชส่ือความหมายใหม เปนคําวิเศษณ

ที่หมายถึง สะดุดตา, ชัดเจนกวาใคร (obviously, กิจมาโนชญ  โรจนทรัพย, 2545, น. 41) ในที่นี้

นํามาประกอบกับคําหนาคือ “เฉ่ียว” กลายเปน “เฉ่ียวเดง” ซึ่งใหความหมายที่ชัดเจนยิ่งข้ึน แสดง
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ถึงภาพลักษณที่โดดเดน นําสมัย และสะดุดตาเปนพิเศษ  ดังนั้นคําวา “เดง" จึงเปนคําสแลงที่

นํามาใชในความหมายที่กวางกวาความหมายเดิม โดยเพิ่มความหมายของความโดดเดน และ

สะดุดตาเขาไปดวยซ่ึงเปนความหมายที่ส่ือไปในทางที่ดี  

 

ตัวอยาง (2)   ข้ึนช่ือเร่ือง ‘กินเด็ก’ เอย! ‘รักเด็ก’ “พี่แทง-ศักด์ิสิทธิ์” จึงตองสรรหา

กรรมวิธีมา ‘อัพ’ ความใสของใบหนาใหเดงด๋ึงด๋ังที่สุด Oops! ไปสาระแนจนรูมาวา...พี่ทานยังลงทุน

ซื้อ ‘น้ําจัดเรียงโมเลกุล MRET’ ขวดละเปนรอยมาซดแทนน้ําเปลา เพราะเคาวากันวาชวยระบบ

ขับถายใหคลองปร๋ือ ผิวพรรณจึงพลอยเปลงปล่ังแบวใส ดูมายออกวาพี่แกนะเหยียบ 40 อยูรอมรอ...  

(Oops!, ปกษหลัง ต.ค. 49, น. 29) 

 

         จากตัวอยาง   คําวา เดง เดิมความหมายตามพจนานุกรมหมายถึง ดีดหรือดันข้ึนเมื่อ

ถูกกดหรือถูกบีบ, กระดอนข้ึน  ซึ่งเปนเพียงความหมายประจําคําที่ไมไดส่ือความทั้งในทางดีหรือ

ทางลบ  แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา “เดง” มาใชส่ือความหมายใหมมีความหมายวา เตงตึง 

(พจน. คําใหม, น. 66) แสดงใหเห็นถึงสภาพใบหนาที่ยังคงเปลงปล่ัง กระชับ ดูออนกวาวยั ไมเหีย่ว

หยอนยานแมเวลาลวงผานไป  ดังนั้นคําวา “เดง” ในที่นี้จึงเปนคําสแลงที่นํามาใชในความหมายที่

กวางกวาความหมายเดิม โดยเพิ่มความหมายของความเตงตึง เปลงปล่ัง และกระชับเขาไปดวยซ่ึง

เปนความหมายที่ส่ือไปในทางที่ดี  

นอกจากนี้ ในปจจุบันคําวา “เดง” ยังนํามาใชส่ือความหมายใหมในปริบทอ่ืนดวย  

เชน  ใชเรียกเช็คที่ถูกปฏิเสธการจายเงินวา เช็คเดง (พจน.มติชน, น. 327) และใชหมายถึงปลด

จากตําแหนงในทันที; ยายไปอยูในตําแหนงที่ดอยกวาเดิม  รวมถึงใชหมายความวา เทาตัว ซึ่งเปน

ลักษณนามเรียกการกินหลายอยาง หลายทาง หรือหลายตอในการเลนไพปอกเดง และยังใชเปน

ลักษณนามหมายถึง หลายอยาง, หลายตอ (พจน. คําใหม, น. 66) อีกดวย 

 

5.2.2.2  ความหมายกวางออกเปนไปในทางไมดี   กลาวคือความหมายเดิมของคํามี

ความหมายธรรมดาหรือดี แตตอมากลับเปล่ียนไปมีความหมายในทางลบ (ปราณี  กุลละวณิชย, 

2548, น. 431)  คําสแลงลักษณะนี้  เชน  แจ  กิน  ฟาด  ฉะ  ดังตัวอยาง    

 

แจ   หมายถึง   ว. จัด (ใชแกสีแดงหรือแสงแดด)  (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 

2542, น. 327) 
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ตัวอยาง   เร่ืองของเร่ืองก็มีอยูวา เหยี่ยวขาว Oops! อุตสาหโชคดีไปเจอะ “กวาง–

มิ้นท” ควงกันไปช็อปปงกระจุงกระจ๋ิงที่สยามพารากอน ก็เลยแจเขาไปทักพรอมกับขอถายภาพคู

ไปเก็บไวดูตางหนา ทันใดนั้น หนุมกวางรีบเดินหนีออกหางแฟนสาวทันที มิ้นทเห็นทาไมดีรีบบอก 

Oops! วา... อะ อาว ที่แทก็โดนใบส่ังนี่เอง  

(Oops!, ปกษแรก มี.ค. 49, น. 24) 

 

         จากตัวอยาง   คําวา แจ เดิมมีความหมายตามพจนานุกรมวา จัด เปนคําวิเศษณใช

ประกอบกับสีแดงหรือแสงแดด  ซึ่งเปนเพียงความหมายประจําคําที่ไมไดส่ือความท้ังในทางดีหรือ

ทางลบ  แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา “แจ” มาใชส่ือความหมายใหม เปนคํากริยาหมายความวา  

มีกิริยาวาจาจุนจานเกินพอดี (พจน. คําใหม, น. 44) แสดงถึงการเขาไปพูดคุยและวุนวายกับบุคคล

อ่ืน โดยที่บุคคลนั้นไมยินดีหรือไมตองการ  ดังนั้นคําวา “แจ” ในที่นี้จึงเปนคําสแลงที่นํามาใชใน

ความหมายที่กวางกวาความหมายเดิม โดยเพิ่มความหมายของกิริยาวาจาจุนจานที่เกินพอดีเขา

ไปดวยซ่ึงเปนความหมายที่ส่ือไปในทางที่ไมดี 

 

กิน   หมายถึง   ก. เค้ียว, เค้ียวกลืน, ด่ืม, ทําใหลวงลําคอลงไปสูกระเพาะ  (พจนานกุรม

ฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 126) 

ฟาด   หมายถึง   ก. หวด, เหวี่ยง  (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 812) 

 

ตัวอยาง   ลาสุดไดยินรํ่าลือมาจากกองถายฯ เร่ืองดังวา แมคุณไปเกาะแกะพระเอก

สุดฮอท แตเสียใจพระเอกรายนี้เปนประเภทกินแตของดีๆ ไมเอาของมีตําหนิ ขาววา “นอง ศ.” โกรธ

หัวฟดหัวเหวี่ยง เลยควาพระรองหนาต๋ีมากินแกขัด กอนจะหันไปฟาดกับผูกํากับฯ ละครที่เธอเลน... 

(ทีวีพูล, 14 - 20 ก.ค. 49, น. 52) 

 

จากตัวอยาง   คําวา กิน เดิมความหมายตามพจนานุกรมหมายถึง เค้ียว, เค้ียวกลืน, 

ด่ืม, ทําใหลวงลําคอลงไปสูกระเพาะ  สวนคําวา ฟาด เดิมมีความหมายตามพจนานุกรมวา หวด, 

เหวี่ยง  เห็นไดวาความหมายของทั้งสองคําดังกลาวนั้นเปนเพียงความหมายประจําคําที่ไมไดส่ือ

ความทั้งในทางดีหรือทางลบ  แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา “กิน” และ “ฟาด” มาใชส่ือความหมาย

ใหมหมายถึง รวมประเวณี (“ฟาด”, พจน. มติชน, น. 644)  สําหรับในที่นี้คํากริยาทั้ง “กิน” และ 

“ฟาด” แสดงถึงการมีเพศสัมพันธกันของหญิงชายคูหนึ่งที่นารังเกียจและไมสมควรเกิดข้ึนอยางยิ่ง 

เพราะไมไดมีความรักใครผูกพันกันอยางเปนคนรักเขามาเกี่ยวของ แตเปนความตองการทางเพศที่
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กระหายจัดจนระงับไวไมอยู  ดังนั้นคําวา “กิน” และ “ฟาด” ในที่นี้จึงเปนคําสแลงที่นํามาใชใน

ความหมายที่กวางกวาความหมายเดิม โดยเพิ่มความหมายของการมีเพศสัมพันธกันเขาไปดวย 

ทั้งนี้เมื่อพิจารณาจากปริบทจะเห็นวาผูเขียนนําคําวา “กิน” และ “ฟาด” มาใชส่ือความหมาย

ในทางที่ไมดีโดยเฉพาะ 

 

ฉะ   หมายถึง   ก. ฟนลงไป  (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 334) 

 

ตัวอยาง (1)   วิกตอเรียดูทาวาจะเกลียดนาโอมิเปนทุนเดิมอยูแลว เธอพูดถึงนาโอมิ

ผานรายการทีวีแหงนึงวา “นาโอมิเปนนางแบบที่แยที่สุดในสายตาฉันนะ...” ...ยิ่งพักหลังๆ นี้ เจวิก 

she กําลังเอาดีทางดานแฟช่ันอยู Oops! วาพวกเธอคงไดฉะกันบนรันเวยอีกหลายรอบ  

(Oops!, ปกษหลัง พ.ค. 49, น. 62) 

 

จากตัวอยาง   คําวา ฉะ เดิมความหมายตามพจนานุกรมหมายถึง ฟนลงไป  ซึ่งเปน

เพียงความหมายประจําคําที่ไมไดส่ือความทั้งในทางดีหรือทางลบ  แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา 

“ฉะ” มาใชส่ือความหมายใหม เปนคํากริยาแสดงลักษณะการพูดลักษณะหนึ่ง มีความหมายวา 

ทะเลาะ, ดาวาตอหนา (พจน. คําใหม, น. 46)  โดยแสดงถึงการปะทะคารมโตตอบกันไปมาอยาง

ดุเดือดและไมมีทีทาวาจะจบส้ินลงงายๆ  ดังนั้นคําวา “ฉะ” ในที่นี้จึงเปนคําสแลงที่นํามาใชใน

ความหมายที่กวางกวาความหมายเดิม โดยเพิ่มความหมายของการทะเลาะกันและการตอวากัน

อยางรุนแรงเขาไปดวยซ่ึงเปนความหมายที่ส่ือไปในทางที่ไมดี 

 

ตัวอยาง (2)   ไฟรักลุกโชติชวงโหมกระหน่ําลํ้าหนา ไมกลัวใครจะมาวาหลอกกินเด็ก

หรือเพราะหนุมนัทเอาจริงเอาจัง จัดอยูในกลุมของผูชายที่รักจริงหวังแตง ไมใชพวกที่รักจริงหวังฉะ

รักดะฉะแลวก็ทิ้งซะเมื่อไหร ซึ่งกอนหนานี้หนุมนัทเคยบอกถึงความสัมพันธกับสาวปูอยางเต็มปาก

เต็มคําวา รักมากไมไดมากรักแมนองปูอายุจะยังไมบรรลุนิติภาวะก็ตาม... 

(GOSSIP STAR, 7 - 13 พ.ย. 49, น. 14) 

 

จากตัวอยาง   คําวา ฉะ ในปริบทนี้ผูเขียนนํามาใชส่ือความหมายใหมหมายความวา 

มีเพศสัมพันธกัน  สันนิษฐานวาคําวา “ฉะ” อาจดัดแปลงมาจากคําสแลง “เฉาะ” ที่หมายถึง 

ทําลายความบริสุทธิ์ของผูหญิง (พจน. คําใหม, น. 48) ทั้งนี้เพื่อใหเกิดเสียงสัมผัสคลองจองกันใน

วลี “รักจริงหวังฉะรักดะฉะแลวก็ทิ้ง” ซึ่งเลนเสียงสระ “อะ” /a/ ในคําวา “ฉะ - ดะ”  ในที่นี้คําวา “ฉะ” 
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แสดงใหเห็นถึงความพยายามของฝายชายที่จะมีเพศสัมพันธกับฝายหญิง โดยเปนความตองการที่

ไมไดเกิดจากความรักใครอยางบริสุทธิ์ใจ หากแตเกิดข้ึนจากความตองการทางเพศของฝายชาย  

ดังนั้นคําวา “ฉะ” จึงเปนคําสแลงที่นํามาใชในความหมายที่กวางกวาความหมายเดิม โดยเพิ่ม

ความหมายของการมีเพศสัมพันธกันเขาไปดวย และเมื่อพิจารณาจากปริบทจะเห็นวาผูเขียนนํา 

คําวา “ฉะ” มาใชส่ือความหมายในทางท่ีไมดีโดยเฉพาะ  

 

5.3  ความหมายในปริบท 

 

เพียรศิริ  วงศวิภานนท (2548, น. 301)  อธิบายไววา “ความหมายในปริบท คือ 

ความหมายที่มีเจตนาของผูพูด และความเขาใจของผูฟงเขาไปเปนปจจัยเกี่ยวของดวย” ดังนั้นเมื่อ

นํามาพิจารณาในงานเขียนจึงหมายถึง ความหมายที่มีเจตนาของผูสงสารหรือผูเขียน และความ

เขาใจของผูรับสารหรือผูอานเขาไปเปนปจจัยเกี่ยวของดวย ซึ่งผูอานตองอาศัยปริบท ความรู และ

ประสบการณของตนเองในการตีความสารเพื่อใหตรงกับเจตนาของผูเขียน  จากการศึกษา

ความหมายของคําสแลงในปริบท สามารถจําแนกไดเปน 3 ลักษณะ คือ 

5.3.1  ความหมายเฉพาะ 

5.3.2  ความหมายอุปมา 

5.3.3  ความหมายชวนคะนึง 

ดังรายละเอียดตอไปนี้ 

 

5.3.1  ความหมายเฉพาะ   เปนความหมายของคําสแลงที่กําหนดใหมีความหมายเฉพาะประจาํคํา

แบงออกเปน 2 ประเภท ไดแก          

 5.3.1.1  ความหมายของคําใหม          

         5.3.1.2  ความหมายของคําเดิม    

         มีลักษณะดังตอไปนี้ 

5.3.1.1  ความหมายของคําใหม   เปนความหมายของคําสแลงที่บัญญัติข้ึนใชกันเอง 

โดยกําหนดใหมีความหมายเฉพาะประจําคํา  คําสแลงลักษณะนี้  เชน  กิ๊ก  เด็กแนว  จึ๊กกะด๋ึย   

ดังตัวอยาง 

 

 ตัวอยาง (1)   แตนาสังเกตวาชวงนี้เนื้อหาของเพลงมักจะเปนความรักแบบชักไมคอย

แนใจซะแลว คงเปนเพราะปจจุบันมีวัฒนธรรมกิ๊กเกิดข้ึน ทําใหคนที่กําลังรักกันอยูไมแนใจวา
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ความรักของตัวเองเปนความรักแบบไหนกันแน เปนคูรักหรือเขาขายแคคูกิ๊กเทานั้น อารมณ

ประมาณวาติดใจสงสัยอยูตะหงิดๆ สําหรับเพลงที่ออกแนวสงสัยที่จะยกตัวอยางก็เชน เพลง    

อยาเลนแบบนี้ ของ กอลฟ-ไมค ...เพลง หรือแคขําขํา ของ เปก-ผลิตโชค อายนบุตร ...เพลง ตกลง

เราเปนอะไรกัน ศิลปน เกียร-ไนท ... 

(in magazine, 10 พ.ค. 49, น. 88) 

 

ตัวอยาง (2)   ใครจะคาดคิดวา...เมื่อ “สาวนุน” โบกมือบายบายจาก “หนุมเขตต”  

ขาวคราวของสาวเจาจะย่ิงกระพือไมวายเวนวัน สาวนุนข้ึนแทนเปนพิธีกรรายการ “สัญญา

มหาชน” มีละครจอคิวยาวอยางตอเนื่องและเรตต้ิงความโดงดังก็กระฉูดปรูดปราด เมื่อนางเอกสาว

มีขาว ‘กิ๊ก’ กับไฮโซรูปหลอมาแรงนาม “ตอด แอนด เดอะ บุญรอดฯ”...  

(Oops!, ปกษแรก พ.ย. 49, น. 31) 

 

 จากตัวอยาง  คําวา กิ๊ก เปนคําสแลงที่บัญญัติข้ึนใชกันเองและกําหนดใหมีความหมาย

เฉพาะ โดยคําวา “กิ๊ก” ในตัวอยาง (1) ทําหนาที่เปนคํานามมีความหมายวา เพื่อนสนิทตางเพศซึ่ง

อาจจะมีความสัมพันธฉันชูสาว สวน “กิ๊ก” ในตัวอยาง (2) ทําหนาที่เปนคํากริยามีความหมายวา มี

ความสัมพันธฉันชูสาว (พจน.คําใหม, น. 11) จากทั้งสองตัวอยางเห็นไดวา แมเปนคําคําเดียวกัน 

แตปรากฏในปริบทที่แตกตางกัน หนาที่และความหมายของคําก็จะแตกตางกันดวย แตทั้งนี้คําวา 

“กิ๊ก” ทั้ง 2 ปริบทขางตนยังคงมีความหมายรวมที่เหมือนกันคือ “มีความสัมพันธฉันชูสาว” ซึ่ง

สามารถสรุปไดวาความหมายดังกลาวเปนความหมายเฉพาะของคําคํานี้ เพราะไมวาจะปรากฏใน

ปริบทใดคําวา “กิ๊ก” ก็ยังคงมีความหมายไปในทํานองเดียวกัน   

อยางไรก็ดี คําวา “กิ๊ก” ไมใชคําเกิดใหมในภาษาเพราะปรากฏความหมายใน

พจนานุกรมหมายถึง เสียงของแข็งกระทบกัน (พจน.ราชบัณฑิตฯ, น. 125) ซึ่งเปนลักษณะของคํา

เลียนเสียง หากแตคําวา “กิ๊ก” ที่นํามาใชกันอยางแพรหลายในปจจุบันนั้นเปนคําที่มีความหมาย

พิเศษเฉพาะซ่ึงแตกตางกับความหมายเดิมตามพจนานุกรมอยางส้ินเชิง  ดังนั้นถือไดวาคํา

ดังกลาวเปนคําที่บัญญัติข้ึนใชกันเอง เพราะมีการกําหนดใหมีความหมายเฉพาะประจําคํา และ

เปนความหมายที่รับรูกันอยางกวางขวาง 

 

 ตัวอยาง (1)   เสียงเพลงกับวัยรุนสมัยนี้เปนของคูกัน ดีเจก็เปนสวนหนึ่งในการ

นําเสนอเพลงไปสูกลุมวัยรุน แถมยุคนี้ดีเจที่มีบุคลิกเด็กแนวกําลังไดรับความนิยม และเปนไอดอล

ใหผูฟงอีกตางหาก แตละคล่ืนเลยผลักดันดีเจเด็กแนวกันมากข้ึน เร่ิมจากคลื่น Vergin Soft 103 มี 
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ดีเจปอณด-ณัฐา ศรีสารคาม ที่แตงตัวไดแนวและชอบเลนสเกตบอรดเปนชีวิตจิตใจ, ดีเจเด-ดาวิเด   

โดริโก ดีเจหนุมหลอหนาใสแหงคล่ืน Seed 97.5 โดดเดนดวยทรงผมอาโฟรที่บาดใจเด็ก (สาว) 

แนวๆ        

(in magazine, 25 ส.ค. 49, น. 11) 

 

 ตัวอยาง (2)   อุม-สิริยากร  มาแลวคา..มาแลว เจาแมเด็กแนวแถวหนา ชวงนี้ดูเซอรๆ 

แนวๆ ตลอดดวยชุดกางเกงเก แตไมวายแฟช่ัน ทั้งรองเทาพื้นราบเรียบกับกั๊กตัวเท เปน Boy meets 

Girl..โทนสีสวย ไมพลาด หนา-ผมตรงคอนเซ็ปต ไมพรองก็เลยตองเปะ! ไฟเขียวโลดคาหนูขา... 

(Oops!, ปกษหลัง ธ.ค. 49, น. 94) 

     

 จากตัวอยาง   คําวา เด็กแนว และ แนว เปนคําสแลงที่บัญญัติข้ึนใชกันเองและกําหนด 

ใหมีความหมายเฉพาะหมายถึง วัยรุนที่มีพฤติกรรมหรือแตงตัวเปนแบบเฉพาะของตน (พจน.     

คําใหม, น. 65) จากท้ังสองตัวอยางสามารถสรุปไดวา ทั้งคําวา “เด็กแนว”, “แนว” รวมถึงคําซํ้า 

“แนวๆ” เปนคําที่มีความหมายเฉพาะ ทั้งนี้เพราะไมวาจะปรากฏอยูในปริบทใด คําวา “เด็กแนว”, 

“แนว” และ “แนวๆ” ก็ยังคงมีความหมายตามเดิม 

อยางไรก็ตาม คําวา “แนว” ไมใชคําเกิดใหมในภาษาเพราะปรากฏความหมายใน

พจนานุกรมหมายถึง ส่ิงที่มีลักษณะเปนแถว หรือเปนเสนเปนทางยาวไป (พจน.ราชบัณฑิตฯ, น. 

599) นอกจากนี้ผูวิจัยยังเห็นวาคําวา “เด็กแนว” หรือ “แนว” อาจตัดมาจากคําวา “แหวกแนว” ที่

หมายถึง ทําไมซ้ําแบบใคร; ที่ชอบทําในส่ิงที่ไมซ้ําแบบใคร (พจน.ราชบัณฑิตฯ, น. 1,312) ซึ่งมีเคา

ความหมายที่พอจะเปนไปในทํานองเดียวกันกับคําวา “เด็กแนว” หรือ “แนว” ในปจจุบันได  ดังนั้น

ถือไดวาคําดังกลาวเปนคําที่บัญญัติข้ึนใชกันเอง เพราะมีการกําหนดใหมีความหมายเฉพาะประจาํ

คํา และเปนความหมายที่รับรูกันอยางกวางขวาง 

 

 ตัวอยาง (1)   ...ก็ “หนูริฮานนา” เลนเด็กกวา เพรียวกวา และสดนาหม่ําขนาดนั้น จึง

ไมแปลกที่หนุมๆ จะมารุมลอมอยากเปนกิ๊กกันใหควั่ก รวมไปถึงราชาเพลงฮิพฮอพอยาง “พี่เจซี” 

ดวยนั่นแหละ ที่ชวงนี้ไปไหนมาไหนก็หนีบเอาสาวสวยหนาใหมคนนี้ไปทุกที่ใชเวลาขลุกอยูดวยกัน 

มากกวาที่จะคิดไปจูจี๋จึ๊กกะด๋ึยกับแฟนสาวพราวเสนหอดีตนักรองฮอตแหงวง “Destiny’s Child” 

เสียอีก...  

(สตารนิวส, 21 - 27 ส.ค. 49, น. 48) 
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 ตัวอยาง (2)   ... ไอความเดือดรอนที่วามาลวนมาจากตัวเองทั้งนาน...น อยาไปโทษ

ชาวบานชาวชองเขาเลย แคเดือนนี้เดือนเดียวข้ึนโรงพักไปไมรูกี่รอบตอกี่รอบ ทั้งทะเลาะตบตีกับ 

“สาวแชนนา โมคเลอร” จนถูกชกซะคางแทบเบ้ียว เหตุเพราะฉกแฟนเขาไปจ๊ึกกะด๋ึยที่ทายรถแลว

ถูกแอบถายมาประจาน โดนเสยคางแคนี้ก็บุญแลวนะเนี่ย...       

(สตารนิวส, 23 - 29 ต.ค. 49, น. 49) 

 

 จากตัวอยาง   คําวา จึ๊กกะด๋ึย เปนคําสแลงที่บัญญัติข้ึนใหม โดยผูเขียนกําหนดใหมี

ความหมายเฉพาะประจําคํา ใชส่ือความหมายวา มีเพศสัมพันธกัน  จากทั้งสองตัวอยางสามารถ

สรุปไดวา คําวา “จึ๊กกะด๋ึย” เปนคําที่มีความหมายเฉพาะ ทั้งนี้เพราะไมวาจะปรากฏอยูในปริบทใด 

คําวา “จึ๊กกะด๋ึย” ก็ยังคงมีความหมายตามเดิม 

 

5.3.1.2  ความหมายของคําเดิม   เปนความหมายของคําที่มีอยูแลวในภาษาแตเมื่อ

นํามาใชเปนคําสแลงจะเกิดการเปล่ียนแปลงความหมายที่มีอยูเดิม โดยกําหนดความหมายข้ึนใหม

เปนความหมายเฉพาะประจําคํา  คําสแลงลักษณะนี้  เชน  โคตร  ถั่วดํา  สีมวง  ดังตัวอยาง 

 

โคตร   หมายถึง   น. วงศสกุล, เผาพันธุ, ตนสกุล; คํานี้บางทีก็นําไปใชในความหมาย

ไมสุภาพหรือเปนคําดา  (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 269) 

 

ตัวอยาง   หนึ่ง-ณรงควิทยใหคําจํากัดความตัวเองวาเปน ‘มิวสิกเลิฟเวอร’ ต้ังแตเด็ก... 

หลังเรียนจบไปจับงานโฆษณาคนหาตัวเองอยู 2 ป กอนจะหันมาเร่ิมอาชีพแตงเพลงอยางเปนจริง

เปนจัง และสรางสรรคผลงานใหศิลปนมากมาย... กอนจะมีผลงานของตัวเองกับอัลบัม Sleepless 

Society 1 และ Sleepless Society 2 เพลงที่คนเหงา เศรา อกหัก ฟงแลวโคตรจะโดน 

(in magazine, 10 พ.ย. 49, น. 101) 

 

จากตัวอยาง   คําวา โคตร เดิมความหมายตามพจนานุกรมหมายถึง วงศสกุล, เผาพันธุ, 

ตนสกุล; บางทีนําไปใชในความหมายไมสุภาพหรือเปนคําดา  แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา “โคตร” 

มาใชส่ือความหมายใหม เปนคําวิเศษณมีความหมายวา มากอยางยิ่ง (พจน. คําใหม, น. 34) จะ

เห็นวาความหมายใหมที่เกิดข้ึนเปนความหมายพิเศษเฉพาะซึ่งแตกตางกับความหมายเดิมตาม

ปรากฏในพจนานุกรม แตทั้งนี้ก็เปนคําสแลงที่ผูอานรับรูและเขาใจความหมายกันอยางกวางขวาง 

เพราะปรากฏใชโดยทั่วไปในสังคมปจจุบัน รวมทั้งปรากฏใชเปนจํานวนมากในนิตยสารบันเทิงดวย 
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และเห็นไดวาแมความหมายของคําจะเปลี่ยนแปลงไปแตก็ยังคงมีเคาความหมายเดิม กลาวคือ 

“โคตร” ในความหมายใหมซึ่งหมายถึง มากอยางยิ่ง  เปนการเปรียบกับความหมายเดิมที่หมายถึง 

วงศสกุล, เผาพันธุ ซึ่งก็คือญาติพี่นองจํานวนมากนับทั้งตระกูล (พจน. คําคะนอง, น. 9) ในปริบทนี้

ผูเขียนนําคําวา “โคตร” มาใชขยายความรูสึกคือ “โดน” ที่หมายถึง ถูกใจ (“โดนใจ”, พจน.คําใหม, 

น. 68)  ดังนั้นในวลี “โคตรจะโดน” จึงส่ือความหมายวา ถูกใจอยางมากที่สุด   

 

ถั่วดํา   หมายถึง   น. เมล็ดแกของถ่ัวฝกยาวชนิดที่เมล็ดสีดํา ในวงศ Leguminosae.  

(พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 490) 

 

ตัวอยาง   อีกเร่ืองที่ไวใจ “นางเอก ส.” ไมไดเด็ดขาด ก็คือเร่ืองผูชายพายเรือละครับ 

หลังจากที่ “นอง ส.” โดนพระเอกดังสลัดทิ้งแบบไมใยดีไปซดถั่วดํานะ ทําให “นอง ส.” ทั้งเศรา ทั้ง

เสียหนาอยางแรง และซดน้ําใบบัวบกอยูพักใหญ... 

(ทีวีพูล, 29 ก.ย. - 5 ต.ค. 49, น. 48) 

 

จากตัวอยาง   คําวา ถั่วดํา เดิมความหมายตามพจนานุกรมหมายถึง เมล็ดแกของ

ถั่วฝกยาวชนิดที่เมล็ดสีดํา  แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา “ถั่วดํา” มาใชส่ือความหมายใหม โดยใช

รวมกับคํากริยาขางหนาคือคําวา “ซด” กลายเปน “ซดถั่วดํา” ซึ่งเปนความหมายเดียวกบัคําวา “กนิ

ถั่วดํา” ที่หมายถึง นิยมชายรักรวมเพศ (พจน. คําใหม, น. 11) เห็นไดวาความหมายใหมที่เกิดข้ึนนี้

เปนความหมายพิเศษเฉพาะซ่ึงแตกตางกับความหมายเดิมตามปรากฏในพจนานุกรม แตทั้งนี้ก็

เปนคําสแลงที่ผูอานรับรูและเขาใจความหมายกันอยางกวางขวาง เพราะปรากฏใชอยางแพรหลาย

ในสังคมปจจุบัน รวมทั้งปรากฏใชเปนจํานวนมากในนิตยสารบันเทิงดวย  ทั้งนี้คําวา “ถั่วดํา” มี

ที่มาจากชื่อเลนของผูชายที่ถูกตํารวจจับเมื่อ พ.ศ. 2478 เนื่องจากมีพฤติกรรมทางเพศกับเด็กชาย

จํานวนมากและใหเด็กชายเหลานั้นคาประเวณี (พจน.คําใหม, น. 164) และจากการศึกษายัง

พบวาผูเขียนคอลัมนในนิตยสารบันเทิงนิยมใชคําวา “ถั่วดํา” ประกอบกับคํากริยาทีแ่สดงถงึการกนิ  

เชน  ซดถั่วดํา  โซยถั่วดํา  บริโภคถั่วดํา  แอมถั่วดํา  อ่ิมถั่วดํา  เปนตน 

 

(สี)มวง   หมายถึง   ว. สีน้ําเงินปนแดง, ถาออกครามเรียก สีมวงคราม, ถาออกแดง

เรียก สีมวงชาด, ถาเจือขาวเรียก สีมวงออน, เรียกผาไหมสําหรับผูชายนุงที่มีสีอยางนั้นหรือสี  

อยางอ่ืนวา ผามวง  (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตฯ 2542, น. 836) 
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 ตัวอยาง   อ้ังล่ี ผูกํากับฯ ที่ทําใหทั่วโลกรูจักศิลปะการกํากับการแสดงและภาพยนตร

ของชาวจีนฮองกง ฮอลลีวูดเปดประตูตอนรับอ้ังล่ีคร้ังแรกในหนังเล็กๆ แตลึกซ้ึง The Road Home...

และเมื่อปที่แลว Brokeback Mountain หนังของชาวสีมวงที่เกไกดวยกล่ินอายคาวบอย ก็ทําให    

ผูกํากับฯ อ้ังล่ี วัย 50 ปคนนี้สามารถลบเสนกั้นระหวางวัฒนธรรมออกไปได...   

(Oops!, ปกษหลัง ก.ค. 49, น. 64) 

 

จากตัวอยาง   คําวา สีมวง เดิมความหมายตามพจนานุกรมหมายถึง สีน้ําเงินปนแดง  

แตในปริบทนี้ผูเขียนนําคําวา “สีมวง” มาใชส่ือความหมายใหม โดยประกอบคํารวมกับหนวยคําเติม 

“ชาว -” ซึ่งเปนนามสามัญใชหมายถึง “คน” เมื่อประกอบกับหนวยฐานคือ “สีมวง” กลายเปนคํา

ประสานวา “ชาวสีมวง” ซึ่งเปนศัพทที่ใชกันในกลุมบุคคลเพศที่ 3 ในปจจุบัน โดยส่ือความหมายถงึ 

บุคคลที่อยูในกลุมชายรักรวมเพศ  ทั้งนี้จะเห็นวาความหมายใหมที่เกิดข้ึนนี้เปนความหมายพิเศษ

เฉพาะซ่ึงแตกตางกับความหมายเดิมตามปรากฏในพจนานุกรม อยางไรก็ตาม คําวา “ชาวสีมวง” 

ถือเปนคําที่ผูอานสวนมากรับรูและเขาใจความหมายกันอยางกวางขวาง เพราะคําดังกลาวปรากฏ

ใชอยางแพรหลายในสังคมปจจุบัน รวมทั้งปรากฏใชเปนจํานวนมากในนิตยสารบันเทิงดวย 

 

5.3.2  ความหมายอุปมา   เพียรศิริ  วงศวิภานนท (2548, น. 357)  อธิบายไววา คือความหมาย

ใหมของคําคําใดคําหนึ่ง ซึ่งเกิดจากการนําเอาลักษณะเดนของส่ิงที่ใชเรียกดวยคําคํานั้นมาใชเปน

ความหมาย  เมื่อนํามาใชกับการศึกษาความหมายของคําสแลงในท่ีนี้จะหมายถึง ความหมายของ        

คําสแลงซ่ึงเกิดจากการนําเอาลักษณะเดนของส่ิงที่นํามาเปรียบเทียบมาใชส่ือความหมาย  คําสแลง

ลักษณะนี้  เชน  คูรักฟาผา  คูเลิกฟาแลบ  พอมายปายแดง  รุนลายคราม  ดังตัวอยาง 

 

 ตัวอยาง   “บะแลว!!” ปาเมาทคนขายขาวแกงหนาออฟฟศ Oops! ตบเขาฉาดเมื่อ

เหยี่ยวขาวของเรากระซิบใหฟงถึงเหตุการณระทึกขวัญระหวาง ‘คูรักฟาผา’ “ชาคริต-จั๊กจ่ัน” ที่

สายสืบในกองถายละคร “ผูพิทักษรักเธอ” รายงานใหฟงวา ‘คูรักฟาผา’ ที่เพิ่งสรางความฮือฮาให

ประชาชี บัดนี้อาจมีสิทธิ์กลายเปน ‘คูเลิกฟาแลบ’ ซะแลว!!   

(Oops!, ปกษหลัง ก.ค. 49, น. 20) 

 

 จากตัวอยาง   คําวา “ฟาผา” หมายถึง ปรากฏการณที่เกิดข้ึนเนื่องจากอิเล็กตรอน

จํานวนมากเคลื่อนที่ระหวางเมฆกับพื้นโลก เกิดพลังงานสูงมากจนสามารถทําลายส่ิงที่กีดขวาง  

สวน “ฟาแลบ” หมายถึง แสงที่เกิดวาบข้ึนในทองฟาลักษณะเปนเสนหรือแผน เกิดข้ึนเนื่องจาก
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อิเล็กตรอนจํานวนมากเคลื่อนที่ผานอากาศเปนเหตุใหเกิดความรอนสูงมากจนปรากฏเปนแสง

สวางวาบข้ึน (พจน.ราชบัณฑิตฯ, น. 812) ในปริบทนี้ผูเขียนนําลักษณะเดนของปรากฏการณ

ธรรมชาติ ทั้ง “ฟาผา” และ “ฟาแลบ” กลาวคือ การเกิดข้ึนอยางรวดเร็วมาใชเปรียบเทียบกับ   

ความสัมพันธฉันคูรักของนักแสดงหนุมสาวดังกลาว เมื่อนํามาใชในปริบทนี้ คูรักฟาผา ส่ือความหมาย 

ถึง หนุมสาวที่มีใจรักใครตอกันอยางรวดเร็วและไมมีใครคาดถึงมากอน สวน คูเลิกฟาแลบ ส่ือ

ความหมายถึง หนุมสาวที่เพิ่งจะรักกันไดไมนานก็มีอันตองเลิกรากันโดยฉับพลัน 

         

 ตัวอยาง   ถึงจะรูดมานปดฉากตํานานรักขามคายไปในทันทีที่สะบัดปากกาเซ็นหยา

กับ “นัท มีเรีย” เมื่อกลางเดือนเมษายนที่ผานมา แต “เตา-สมชาย เข็มกลัด” ยังคงทิ้งปริศนา    

รอนฉาไวใหกังขากันเลนๆ วาใครหนอคือ “สาวใหญไฮโซ” ของพอมายปายแดงกันแน ?!  

(Oops!, ปกษแรก พ.ค. 49, น. 14) 

 

 จากตัวอยาง   วลี “ปายแดง” เปนชื่อเรียกรถใหมยังไมไดทะเบียนวารถปายแดงตามสี

ปายที่ไดรับอนุญาตใหใชเปนการช่ัวคราว (พจน.มติชน, น. 556) ในปริบทนี้ผูเขียนนําลักษณะเดน

ของ “ปายแดง” กลาวคือ ออกใหมมาใชเปรียบเทียบกับสถานภาพของนักแสดงชายคนดังกลาว  

เมื่อนํามาใชในปริบทนี้ พอมายปายแดง ส่ือความหมายถึง ผูชายที่เพิ่งมีสถานภาพเปนหมายเมื่อ

ไมนานมานี้ 

 

 ตัวอยาง   เรเขามาจา...เรเขามา ขาวลามาไวมาแลวจา ก็พอหนุมอารมณดี “นีโน-

เมทนี บูรณะศิริ” นะซิเจาคะสงสัยวาจะเปนเสือส้ินลาย สลัดคราบคาสโนวารุนลายครามไดจริงๆ 

ซะแลว  

(สตารนิวส, 27 ก.พ. - 5 มี.ค. 49, น. 9) 

 

 จากตัวอยาง   คําวา “ลายคราม” เปนชื่อเรียกเคร่ืองภาชนะเนื้อกระเบ้ืองที่เขียนลาย

เปนสีคราม โดยปริยายหมายถึงของเกาที่มีคา (พจน.ราชบัณฑิตฯ, น. 1,008) ในปริบทนี้ผูเขียนนํา

ลักษณะเดนของ “ลายคราม” กลาวคือ เปนของเกามาใชเปรียบเทียบกับวัยของนักแสดงชายคน

ดังกลาว  เมื่อนํามาใชในปริบทนี้ รุนลายคราม ส่ือความหมายถึง มีอายุมากแลว         

         

5.3.3  ความหมายชวนคะนึง   เพียรศิริ  วงศวิภานนท (2548, น. 357-358)  อธิบายไววา คือ 

ความหมายของคําคําหนึ่ง ซึ่งจะนึกถึงเมื่อไดยินหรือไดเห็นคําอีกคําหนึ่ง  เมื่อนํามาใชกับ
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การศึกษาความหมายของคําสแลงในที่นี้จะหมายถึง ความหมายของคําสแลงซ่ึงจะนกึถงึเมือ่ไดยนิ

หรือไดเห็นคําอีกคําหนึ่ง  จากการศึกษาสามารถจําแนกได 3 ลักษณะ คือ 

 5.3.3.1  ความหมายชวนคะนึงที่เกิดในคําพองเสียง   

 5.3.3.2  ความหมายชวนคะนึงที่เกิดในคําที่มีเสียงใกลเคียงกัน   

 5.3.3.3  ความหมายชวนคะนึงที่เกิดเพราะการผวนคํา   

ดังรายละเอียดตอไปนี้ 

5.3.3.1  ความหมายชวนคะนึงที่เกิดในคําพองเสียง   เปนความหมายของคําสแลงที่

นึกถึงได เนื่องจากมีเสียงของคําพองกับคําอีกคําหนึ่งแตมีความหมายที่ตางกัน  คําสแลงลักษณะนี ้ 

เชน  แจกขนมจีบ  ลมเพชรหึง  ตันหยงมัส  ดังตัวอยาง 

 

 ตัวอยาง   อยาง ทาทา ยัง เมื่อคราวความรักคลุมเครือ มีหนุมคนโนนบางคนนี้บางมา

แจกขนมจีบ นักแตงเพลงเลยแตงเพลง อยากเก็บเธอไวทั้งสองคน ใหรองเสียเลยทําใหฮิตไปทั่ว

บานทั่วเมือง   

(in magazine, 25 ก.พ. 49, น. 88) 

 

 จากตัวอยาง   ผูเขียนนําคําวา “ขนมจีบ” ซึ่งเปนชื่ออาหารคาวชนิดหนึ่งของจีน ทํา

ดวยแปงญวน มีลักษณะเปนจีบ ใสไสหมู กุง ปูทะเล ฯลฯ ใชเปนอาหารวาง (พจน.มานิต, น. 117) 

มาใชส่ือความหมายแทนคําวา “จีบ” ที่หมายถึง เกี้ยวพาราสี (พจน.ราชบัณฑิตฯ, น. 315) ซึ่งทั้ง

สองคํามีเสียงที่พองกัน  ดังนั้นเมื่อนําคําวา “ขนมจีบ” มาใชในปริบทนี้เปนวลีวา แจกขนมจีบ 

ผูอานก็สามารถเขาใจไดวาผูเขียนเจตนาส่ือความหมายถึง การเกี้ยวพาราสี  

 

 ตัวอยาง   เพราะลาสุดก็ลือกันใหแซดวาหลังจากอดีตรักเกาอยางหนุม “โจอ้ี” มีแฟน

สาวคนใหม “สาวปู” ก็เกิดอาการลมเพชรหึงตีกลับอดรนทนไมไหว หมั่นไสความรักคร้ังใหมของ

หนุม “โจอ้ี” ถึงข้ันโทร.ไปวีนแตกกิ๊กใหมของหนุม “โจอ้ี” แบบไมไวหนาเลยทีเดียว  

(ทีวีพูล, 2 - 8 มิ.ย. 49, น. 38-39) 

 

 จากตัวอยาง   ผูเขียนนําคําวา “เพชรหึง” ที่หมายถึง ลมพายุใหญ (พจน.ราชบัณฑิตฯ, 

น. 798) มาใชส่ือความหมายแทนคําวา “หึง” ที่หมายถึง หวงแหนทางชูสาว (พจน.ราชบัณฑติฯ, น. 

1,296) ซึ่งทั้งสองคํามีเสียงที่พองกัน  ดังนั้นเมื่อนํามาใชในปริบทนี้วา ลมเพชรหึง ผูอานก็สามารถ

เขาใจไดวาผูเขียนเจตนาส่ือความหมายถึง อาการหวนแหนทางชูสาว 
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 ตัวอยาง   “เจเอ้ือง” สาวอวบสไตลพั้งคยังคงเอกลักษณความเปร้ียวไดอยางสุดเดชจน

สาวอวบระยะสุดทายอยางเจจาขอคารวะ เลยฟาดไฟเขียวไปซะเรย..ย เพราะเปร้ียวแบบกลมกลอม

ต้ังแตเส้ือผา, หนา, ผม โดยเฉพาะรองเทา..ที่สาวอวบขาเรียวจึงพอได มายงั้นตันหยงมัสแนๆ คา!!  

(Oops!, ปกษแรก ต.ค. 49, น. 95) 

 

จากตัวอยาง   ผูเขียนนําคําวา “ตันหยงมัส” ซึ่งเปนชื่อสถานที่คือ “ตําบลตันหยงมัส” 

ที่อยูในอําเภอระแงะ จังหวัดนราธิวาส  มาใชส่ือความหมายแทนคําวา “ตัน” ที่หมายถึง ไมกลวง; 

ไมทะลุตลอด (พจน.ราชบัณฑิตฯ, น. 451) ซึ่งทั้งสองคํามีเสียงที่พองกัน  ดังนั้นเมื่อนําคําวา 

ตันหยงมัส มาใชในปริบทนี้ ผูอานก็สามารถเขาใจไดวาผูเขียนเจตนาส่ือความหมายถึง รูปรางที่ไม

เพรียว, ไมสะโอดสะอง  

 

 5.3.3.2  ความหมายชวนคะนึงที่เกิดในคําที่มีเสียงใกลเคียงกัน   เปนความหมายของ

คําสแลงที่นึกถึงได เนื่องจากมีเสียงของคําใกลเคียงกับคําอีกคําหนึ่งแตมีความหมายที่ตางกัน    

คําสแลงลักษณะนี้  เชน  สตรอเบอร่ี  แอบ  ตะหรูด  ดังตัวอยาง 

     

 ตัวอยาง   สตรอเบอรร่ี6อยูดายวาไมมีอะไรในกอไผกับตัวแทนของตัวเอง แตความจริง

ก็มาเผยวาเจาหลอนสุดจะแรด แยงผัวชาวบาน เมื่อมีคนเห็นนางเอกปากเจอ ฮิลลาร่ี สแวงค ไปนั่ง

กอดจูบกับหนุม จอหน ขณะดินเนอรหวานฉํ่าในรานอาหารที่กรุงโรม ประเทศอิตาลี ทั้งๆ ที่ฝาย

ชายยังไมไดจดทะเบียนหยาเมียเกา...       

(GOSSIP STAR, 19 - 25 ก.ย. 49, น. 60) 

 

 จากตัวอยาง   ผูเขียนนําคําวา “สตรอเบอร่ี” ซึ่งเปนพืชลมลุกชนิดหนึ่ง ผลสีแดง มีรส

หวานอมเปร้ียว (พจน.มติชน, น. 830) มาใชส่ือความหมายแทนคําวา “ตอแหล” ที่เปนคําดาคนที่

พูดเท็จ (พจน.ราชบัณฑิตฯ, น. 437) ซึ่งทั้งสองคํามีเสียง “ตรอ” และ “ตอ” ที่ใกลเคียงกัน  ดังนั้น

เมื่อนําคําวา สตรอเบอร่ี มาใชในปริบทนี้ ผูอานก็สามารถเขาใจไดวาผูเขียนเจตนาส่ือความหมายถึง 

คําดาทอวาคนที่พูดไมตรงกับความเปนจริง 

 

                                                 
6สะกดคําตามที่ปรากฏในนิตยสาร  “สตรอเบอรร่ี” ในพจนานุกรมสะกดคําที่ถูกตอง

คือ “สตรอเบอร่ี”  
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ในการศึกษาคร้ังนี้พบลักษณะการใชคําที่นาสนใจคือ ผูเขียนคอลัมนในนิตยสาร

บันเทิงนิยมใชคําวา “แอบ” แลวตามดวยคํานามหรือคําวิเศษณตางๆ  เชน  แอบเด็ก  แอบเสียง  

แอบแมน  แอบเรียบรอย ฯลฯ  ซึ่งผูวิจัยมีความเห็นวา “แอบ” เปนคําที่ใหความหมายชวนคะนึงที่

เกิดในคําที่มีเสียงใกลเคียงกัน กลาวคือมีเสียงคลายกับคําภาษาไทย “แอบ” ที่หมายถึง ทําโดย

ไมใหผูอ่ืนรูเห็นโดยอาการตางๆ (พจน.ราชบัณฑิตฯ, น. 1,399) และยังหมายความวา มีคุณสมบัติ

อยางใดอยางหนึ่งซอนอยู (พจน.คําใหม, น. 170) ทั้งนี้ในพจนานุกรมคําใหม เลม 1 ฉบับ

ราชบัณฑิตยสถาน ไดใหความหมายของคําวา “แอบ” ไว 2 ความหมาย ไดแก 

1)  ก. มีจิตผิดปรกติ; สติไมดี  (ตัดมาจากคําภาษาอังกฤษ “abnormal”) 

2)  ก. แสรงทําเปนวามีคุณสมบัติอยางใดอยางหนึ่ง; แสรงทําใหดูเปนเด็กไรเดียงสา

ทั้งหนาตาและทาทาง (พจน.คําใหม, น. 170)   

นอกจากนี้คําวา “แอบ” ยังมีเสียงที่คลายกับคําภาษาอังกฤษ “แอ็ค” (act) ที่หมายถึง 

แสดง; แกลงทํา อีกดวย  เมื่อพิจารณาเสียงและความหมายในแตละคําที่กลาวมาขางตนเห็นไดวา 

ทั้งคําวา “แอบ”, แอบ” และ “แอ็ค” ตางก็มีเสียงที่ใกลเคียงกัน อีกทั้งมีความหมายที่ส่ือไปในทาง

เดียวกัน กลาวคือมีความหมายส่ือไปในทางไมดี เพราะแสดงถึงความผิดปกติ, การปดบังความจริง 

และการแสรงทําใหเชื่อวาเปนเชนนั้น  เชน  แอบหนาใส  แอบหวาน  ดังตัวอยาง 

 

ตัวอยาง (1)   เพื่อใหเขากับเทศกาลวันเด็ก Oops!! Buddy ขอแอบหนาใส ลดอายุลง

ซัก 10-20 ป เพื่อไปตีซี้กับ นองกฤณ โพธิปติ หรือ นายขนมถวย ลูกชายสุดที่เลิฟของ แมท็อป-

ดารณีนุช โพธิปติ  คุณแมใจดีที่ยอมปดหูปดตาเปดโอกาสใหลูกชายฉายเด่ียวเมาทกระจายไดแบบ

เต็มที่  

(Oops!, ปกษแรก ม.ค. 49, น. 47) 

 

จากตัวอยาง   ผูเขียนนําคําวา “แอบ” มาประกอบไวหนาคํานามที่ตามดวยคําวิเศษณ

คือ “หนาใส”  เมื่อรวมกันจึงกลายเปนคําวา แอบหนาใส ในปริบทนี้ผูเขียนเจตนาส่ือความหมายถึง 

การแสรงทําตัวกลมกลืนกับเด็กที่มีอายุนอยกวามาก   

 

ตัวอยาง (2)   เร่ิมเขาสูชวงไตรมาสสุดทายของปนี้แลว สาวๆ ที่สนใจอยากแตงหนา

สไตลธรรมชาติแอบหวานเล็กๆ ลองแตงหนาแบบ ริตา-ศรีริตา เจนเซน ที่ใหลุคสวยหวานเปน

ธรรมชาติ 

(in magazine, 10 ต.ค. 49, น. 30) 
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จากตัวอยาง   ผูเขียนนําคําวา “แอบ” มาประกอบไวหนาคําวิเศษณคือ “หวาน” เมื่อ

รวมกันจึงกลายเปนคําวา แอบหวาน ในปริบทนี้ผูเขียนเจตนาส่ือความหมายถึง การทําใหเห็นวามี

ใบหนาที่ออนหวาน ละมุนละไม 

 

 นอกจากนี้ยังพบวา มีคําสแลงที่สรางข้ึนดวยวิธีการลากเสียงของคําใหยาวข้ึนเพื่อ

หลีกเล่ียงคําที่ไมสุภาพ โดยผูวิจัยเห็นวาคําสแลงในลักษณะดังกลาวเปนคําที่มีความหมายชวน

คะนึงที่เกิดในคําที่มีเสียงใกลเคียงกัน  ไดแกคําวา  ตะหรูด  ดังตัวอยาง 

 

 ตัวอยาง   อะอะ!! แตสาวๆ อยางเราอยาหวั่นใจไปคะวาหนุมแทๆ ที่เหลือนอยแคหยบิ

มือจะถูกพี่ๆ เกยฉกไปอีกซะแลว เพราะงานนี้ “คิขุจัง” เช่ือวาทั้ง 3 หนุมคงไมนาจะยอมหรอกนา 

แถมตอใหเศรษฐีเหลานี้จะเสนอราคาแลก “ตะหรูด” มาสูงลิบเพียงใด ก็แววมาจากทางฮองกงแลว

วาพวกเขาประกาศกองไมมีทางไดแอมถั่วดําแนนอน  

(ทีวีพูล, 8 - 14 ก.ย. 49, น. 81) 

 

 จากตัวอยาง   คําวา ตะหรูด เปนคําสแลงที่สรางข้ึนใหมโดยวิธีการลากเสียงของคําให

ยาวข้ึน มาจากคําเดิมคือ “ตูด” ซึ่งเปนคําที่ไมสุภาพและไมควรนํามากลาวถึงในที่สาธารณะ ดังนั้น

ผูเขียนจึงสรางคําสแลง “ตะหรูด” ข้ึนมาเพื่อหลีกเล่ียงคําไมสุภาพดังกลาว โดยในปริบทนี้ไดนํา  

คําวา “ตะหรูด” มาใชกลาวถึงเร่ืองทางเพศซ่ึงไมควรบรรยายอยางโจงแจงนัก ทั้งนี้ผูอานก็สามารถ

เขาใจไดวาผูเขียนใชคําสแลง “ตะหรูด” เพื่อส่ือความหมายแทนคําวา “ตูด” โดยพิจารณาไดจาก

เสียงและรูปคําซึ่งมีลักษณะใกลเคียงกัน และชวนใหนึกถึงคําวา “ตูด” ได นอกจากนี้ยังสามารถ

อาศัยปริบทแวดลอมชวยในการสื่อความไดอีกดวย 

 

5.3.3.3  ความหมายชวนคะนึงที่เกิดเพราะการผวนคํา   เปนความหมายของคําสแลง

ที่นึกถึงได เมื่อคํานั้นเกิดการสลับเสียงในพยางคใหตางไปจากคําเดิมที่เคยรับรูและใชกันโดยทั่วไป 

คําสแลงลักษณะนี้  เชน  โนตม  โทตอง  เกียรมัว  ดังตัวอยาง 

 

 ตัวอยาง   “กระแต” อยูดีๆ ก็มีชื่อเขาไปเบียดกลางรักลับๆ “บอย-กาละแมร” แมจะ

ออกมาบอกปด แตสุดทายรักแทก็แพโนตมจริงมั๊ยจะ “แมร”...  

 (สตารนิวส, 11 - 17 ธ.ค. 49, น. 48) 
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 จากตัวอยาง   คําวา โนตม เมื่อผวนกลับจะกลายเปนคําวา “นมโต” ทั้งนี้ผูเขียนเจตนา

นําคําผวนมาใชเพื่อแสดงภาพลักษณและส่ืออารมณขัน โดยในที่นี้ไดนําคําวา “โนตม” มาใช

กลาวถึงนักแสดงสาวคนดังกลาวซ่ึงมีรูปรางลักษณะที่โดดเดนคือ มีหนาอกขนาดใหญมาก 

อยางไรก็ดีผูอานสามารถเขาใจไดวาผูเขียนใชคําผวน “โนตม” แทนการส่ือความหมายถึงคําวา 

“นมโต” เพราะเปนคําผวนที่คนทั่วไปรับรูและใชกันอยางแพรหลาย 

 

ตัวอยาง   นางเอกรายเลมเกวียน วางแผนโทตอง จับไฮโซฯ 

(สตารนิวส, 27 พ.ย. - 3 ธ.ค. 49, น. 44) 

 

 จากตัวอยาง   คําวา โทตอง เมื่อผวนกลับจะกลายเปนคําวา “ทองโต” ทัง้นีผู้เขียนเจตนา

นําคําผวนมาใชเพื่อแสดงภาพลักษณและตําหนิติเตียน โดยในปริบทนี้ไดนําคําวา “โทตอง” มาใช

กลาวถึงนักแสดงสาวคนที่อางถึงซึ่งมีพฤติกรรมที่ไมดีงามและนาอับอายอยางมาก อยางไรก็ตาม

ผูอานสามารถเขาใจไดวาผูเขียนใชคําผวน “โทตอง” แทนการส่ือความหมายถึงคําวา “ทองโต” 

เพราะเปนคําผวนที่คนทั่วไปรับรูและใชกันอยางแพรหลาย 

 

         ตัวอยาง   ...วากันวารานเนี้ยเปน ‘บารโคโยต้ี’ ที่สิงหหนุมนักทองราตรีทั้งหลายรูจกักนั

ดีเชียวแหละ ฮอตไมฮอต ก็เคยมี ‘คนดัง’ รายอ่ืนๆ ไปเยือนมานักตอนัก...หรือแมแต ‘พระเอก/      

ผูกํากับฯ ผมยาว’ ที่วา ‘เกียรมัว’ สุดซูด! รูกันทั้งบางวา ‘ภรรยาดุดุ’ ขนาดไหน แตก็เคยชะแวบไป   

‘ด่ืมดํ่า’ สุรา-เคลานารีที่นี่มาแลวทั้งนั้น  

(Oops!, ปกษหลัง พ.ย. 49, น. 34) 

 

 จากตัวอยาง   คําวา เกียรมัว เมื่อผวนกลับจะกลายเปนคําวา “กลัวเมีย” ทั้งนี้ผูเขียน

เจตนานําคําผวนมาใชเพื่อยั่วลอและแสดงภาพลักษณ โดยในปริบทนี้ไดนําคําวา “เกียรมัว” มาใช

กลาวถึงนักแสดงชายและเปนผูกํากับฯ คนที่อางถึงซึ่งมีพฤติกรรมที่รูโดยทั่วกันในวงการบันเทิงวา 

เปนคนที่เกรงใจและเกรงกลัวภรรยาอยางมาก อยางไรก็ดีผูอานสามารถเขาใจไดวาผูเขียนใช     

คําผวน “เกียรมัว” แทนการส่ือความหมายถึงคําวา “กลัวเมีย” เพราะเปนคําผวนทีค่นทัว่ไปรับรูและ

ใชกันอยางแพรหลาย 

 

 ผลการศึกษาความหมายของคําสแลงในนิตยสารบันเทิงภาษาไทยนี้ สามารถจําแนก

เปน 3 ลักษณะคือ  1) ความหมายตามการส่ือความรูสึกและทัศนคติ จําแนกได 2 ลักษณะคือ 
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ความหมายที่ส่ือความรูสึกและทัศนคติในทางท่ีดีและความหมายที่ส่ือความรูสึกและทัศนคติ

ในทางที่ไมดี  2) ความหมายใหม จําแนกออกเปน 2 ลักษณะคือ ความหมายแคบเขา แบงเปน 2 

ประเภท ไดแก ความหมายแคบเขาเปนไปในทางดีและความหมายแคบเขาเปนไปในทางไมดี  

ลักษณะที่สองคือความหมายกวางออก แบงเปน 2 ประเภท ไดแก ความหมายกวางออกเปนไป

ในทางดีและความหมายกวางออกเปนไปในทางไมดี  และ 3) ความหมายในปริบท จําแนกได 3 

ลักษณะคือ ความหมายเฉพาะ แบงเปน 2 ประเภท ไดแก ความหมายของคําใหมและความหมาย

ของคําเดิม  ลักษณะที่สองคือความหมายอุปมา  และลักษณะสุดทายคือความหมายชวนคะนึง 

จําแนกเปน 3 ลักษณะ ไดแก ความหมายชวนคะนึงที่เกิดในคําพองเสียง ความหมายชวนคะนึงที่

เกิดในคําที่มีเสียงใกลเคียงกัน และความหมายชวนคะนึงที่เกิดเพราะการผวนคํา   

 จากการศึกษาความหมายของคําสแลง พบวาคําสแลงเปนรูปแบบการใชภาษาที่

แสดงอารมณ ความรูสึก และทัศนคติของผูสงสารไดมากกวาการใชคําปกติ จึงเปนเหตุผลประการ

หนึ่งที่ทําใหผูเขียนคอลัมนในนิตยสารบันเทิงนิยมใชคําสแลงเพื่อส่ือความหมายและบรรยาย

เร่ืองราว ลักษณะหรือส่ิงตางๆ ที่เกิดข้ึนในวงการบันเทิง  แมวาคําสแลงในนิตยสารบันเทิงบางคํา

จะเปนคําที่มีความหมายตางไปจากความหมายปกติที่คนทั่วไปรับรู โดยเปนความหมายที่กําหนด

ข้ึนใหมซึ่งมีความพิเศษเฉพาะ แตทั้งนี้ผูอานสามารถเขาใจความหมายของคํานั้นไดโดยอาศัย

ขอความแวดลอมชวยในการสื่อความ  และยังพบวาความหมายพิเศษเฉพาะเหลานั้นโดยสวนมาก

เกิดจากการเปรียบเทียบ ซึ่งผูอานก็สามารถเขาใจความหมายใหมนั้นได โดยอาศัยแนวเทียบจาก

ลักษณะเดนเฉพาะของส่ิงที่นํามาเปรียบเหลานั้น รวมทั้งหากพิจารณาจากขอความแวดลอมก็

สามารถทําความเขาใจความหมายที่ผูเขียนตองการจะส่ือสารได อีกทั้งความหมายที่เกิดจากการ

เปรียบเทียบยังมีผลในการเพิ่มอารมณความรูสึก และสรางจินตนาการใหผูอานสามารถเห็นภาพ

ไดชัดเจนยิ่งข้ึน  นอกจากนี้ยังพบวาคําสแลงบางคํามีความหมายที่ผันแปรไปตามปริบทและเจตนา

ของผูสงสารดวย จะเห็นไดจากการส่ือสารในแตละคร้ังที่ผูสงสารมีเจตนาแฝงอยูในถอยคําที่ส่ือ

ออกไปเสมอ ดังนั้นในการส่ือสารจึงปรากฏทั้งการส่ือความหมายที่ตรงตามรูปภาษาและการสื่อ

ความหมายที่ไมตรงตามรูปภาษา ซึ่งผูรับสารจําเปนตองอาศัยปริบทหรือขอความแวดลอม ความรู 

และประสบการณของตนเองในการตีความสารที่ไดรับเพื่อใหตรงกับเจตนาของผูสงสารดวย  


